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Iris Ceramica

Poesia della materia nel segno dell'innovazione

Poetry of matter in the name of innovation « Poésie de la matiere au nom de I'innovation « Poesie der
Materie im Namen der Innovation « Poesia de la materia en nombre de la innovacion « [Toa3usa marepuu
o ) ) 2 N
BO UM HHHOBaLMi « A B|H 2 LB+

IT Iris Ceramica, protagonista internazionale nel settore dei rivestimenti,
realizza superfici in gres porcellanato e ceramica di alta gamma per
progetti in ambito residenziale, contract e industriale. Vocazione alla
sperimentazione e all'innovazione, capacita di anticipare le evoluzioni
dell'abitare e attenzione al benessere delle persone e dell'ambiente sono
i punti di forza che hanno permesso a Iris Ceramica di rappresentare il
miglior design Made in Italy nel mondo. Brand di Iris Ceramica Group, da
oltre 60 anni crea superfici di design, funzionali, dalle elevate prestazioni
e dalla bellezza duratura. Coniugando tecnologie di ultima generazione
con saper fare artigianale, Iris Ceramica guarda al futuro con il fermo
obiettivo di offrire soluzioni all'avanguardia, in grado di soddisfare le piu
diverse esigenze progettuali.

EN International leader in the wall coverings industry, Iris Ceramica

has been producing high-end porcelain stoneware and ceramic tiles

for projects in residential, contract, and industry settings. Having
experimentation and innovation in its DNA, an ability to foresee trends
in home design, and dedication to the wellbeing of people and the
environment are the strengths that have made Iris Ceramica a world
ambassador for Italian design and manufacturing. Included among the Iris
Ceramica Group brands, it has been creating high-performance design-
led tiling for over 60 years, all with lasting beauty. Combining up-to-the
minute technology and craftsmanship, Iris Ceramica’s vision for the
future involves goals such as offering cutting-edge solutions to meet the
most divergent design needs.

FR Iris Ceramica, protagoniste internationale dans le secteur des
revétements, réalise des surfaces en gres cérame et céramique haut

de gamme pour des projets résidentiels, contractuels et industriels. La
vocation a I'expérimentation et a l'innovation, la capacité d'anticiper

les évolutions de la vie et I'attention au bien-étre des personnes et de
I'environnement sont les points forts qui ont permis a Iris Ceramica

de représenter le meilleur design Made in Italy dans le monde. Marque

du groupe Iris Ceramica, elle crée depuis plus de 60 ans des surfaces
design, fonctionnelles, performantes et d'une beauté durable. Alliant des
technologies de derniere génération et savoir-faire artisanal, Iris Ceramica
se tourne vers 'avenir avec l'objectif ferme d'offrir des solutions a
I'avant-garde, en mesure de satisfaire les exigences conceptuelles les plus
disparates.
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DE Iris Ceramica, ein internationaler Protagonist im Bereich der
Wandbelage, produziert hochwertige Oberflachen aus Feinsteinzeug
und Keramik fir Projekte im Wohn-, Objekt- und Industriebereich. Eine
Berufung zum Experimentieren und zur Innovation, die Fahigkeit, den
Entwicklungen des Wohnens vorzugreifen, und die Aufmerksamkeit
gegenlber dem Wohlergehen von Mensch und Umwelt sind die Starken,
die es Iris Ceramica erméglicht haben, das weltbeste Design Made in

Italy zu reprasentieren. Die Marke der Iris Ceramica Group stellt seit Uber
60 Jahren Designoberflachen her, die zweckmaRig, leistungsstark und
von dauerhafter Schénheit sind. Durch die Kombination modernster
Technologien mit der Handwerkskunst blickt Iris Ceramica mit dem
festen Ziel in die Zukunft, innovative LOsungen anzubieten, die in der Lage
sind, die unterschiedlichsten Entwurfsanforderungen zu erfillen.

ES Iris Ceramica, protagonista internacional en el sector de los
revestimientos, realiza superficies en gres porcelanico y ceramica de

alta gama para proyectos en ambito residencial, empresarial e industrial.
Vocacidn para la experimentacidn y la innovacién, capacidad de anticipar
las evoluciones del habitary atencidn al bienestar de las personas y del
ambiente, son los factores cualificantes que han permitido a Iris Ceramica
representar el mejor disefio Made in Italy en el mundo. Marca de Iris
Ceramica Group, desde hace mas de 60 anos crea superficies de diseno
funcionales, de elevadas prestaciones y duradera belleza. Conjugando
tecnologias de Ultima generacidn con la sabiduria artesanal, Iris Ceramica
mira al futuro con el firme objetivo de ofrecer soluciones de vanguardia
capaces de satisfacer los mas variados requerimientos proyectuales.

RU «lris Ceramica» - MexayHapoaHbIi nuaep B 061aCTU HaNoNbHbIX
NMOKPbITUM, BbINYCKAET BbICOKOKAYECTBEHHbIE KEPAMOTrPaHUTHbIE U
KepaMUyecKue NOKpbITUS A5 XKMIbIX, TPOMbILUAEHHbIX M KOHTPaKTHbIX
npoekToB. CKNOHHOCTb K 3KCNEePUMEHTaM U MHHOBALMSAM, CTOCOBHOCTb
npeaBUAETb 3BONIOLMIO 06pasa XXM3HU, BHUMAHME K Gnarononyymio
NoAEN U OKPY>KatoLEeN cpeapl IBASIOTCS CUIIbHBIMW CTOPOHAMM, KOTOPbIe
noseonmnun «lris Ceramica» npeacTaBuTb Nyylni gmusanH «Made in
Italy» Bo BceM Mupe. BpeHp, «Iris Ceramica Group» y>xe 6onee 60 net
cospaet ansanHepckme, GyHKLUOHaNbHbIE, BbICOKONPOU3BOAUTENbHbIE U
LONroBeYHble NOKpbITUS. CoOYeTaHME TEXHONOMMIM MOCIE[HENO NMOKONEHMS
C aBTOPCKWMM HOY-xay, Iris Ceramica cMOTpUT B 6yayliee C TBEpLOM LieSblo
npepgaaraTb TONbKO NepefoBble pelleHus, y40BAeTBOPSIoWmMe CaMbiM
pa3sHOO6pasHbIM 3aMpocaM B 06nacT AusanHa.
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Rifrazioni di stile

Refractions of style « Réfractions de style « Stilbriiche
« Refracciones de estilo « CTuzbHBIE TpesIoMIeHNA cBeTa » FAE By T 4t

IT Con Slide il vetro diventa fonte inesauribile di immaginazione e
audacia creativa, grazie a una capacita di catturare e trasformare la

luce in rifrazioni di colore sempre nuove e avvincenti. Sulle superfici, la
leggerezza della materia ispirativa si sposa a tinte decise e vivaci, esaltate
da una finitura lucida e sfumata, dando vita a un binomio ideale per
creare affascinanti composizioni che veicolano la semplicita del colore
con grande forza espressiva. Il risultato & un progetto che veicola un
minimalismo elegante ed essenziale con un accattivante animo pop.

EN With Slide, glass is an endless source of creativity and bold design,

as it can capture and transform light into ever-changing, captivating
refractions of color. Surfaces combine the lightness of the inspiring
material with bold, vibrant hues complemented by a polished, nuanced
finish: an ideal combination for stunning compositions featuring simple
colors with great expressive power. As a result, this design blends elegant
and essential minimalism with an appealing, pop-inspired spirit.

FR Avec Slide, le verre devient une source inépuisable pour I'imagination
et I'audace créative, grace a sa capacité a capturer et a transformer la
lumiére en réfractions de couleurs toujours inédites et fascinantes. Sur
les surfaces, la Iégéreté du matériau d'inspiration s'associe a des tonalités
vives et audacieuses, sublimées par une finition brillante et nuancée,
donnant ainsi vie a une combinaison idéale pour créer des compositions
fascinantes qui transmettent la simplicité de la couleur avec une grande
force expressive. Le résultat est un projet qui exprime un minimalisme
élégant et essentiel, pourvu d'un fascinant esprit pop.

DE Mit Slide wird das Glas zu einer unerschoépflichen Quelle der Phantasie
und des kreativen Wagemuts, dank seiner Fahigkeit, das Licht einzufangen
und in immer neue und Uberzeugende Farbbrechungen zu verwandeln.
Auf den Oberflachen verbindet sich die Leichtigkeit des inspirierenden
Materials mit kraftigen, lebendigen Farben, die durch eine changierendes
Glanzfinish noch verstarkt werden. Eine ideale Kombination fir
faszinierende Kompositionen, die die Einfachheit der Farbe mit groBer
Ausdruckskraft vermitteln. Das Ergebnis ist ein Design, in dem ein
eleganter, essentieller Minimalismus auf einen attraktiven Pop-Vibe trifft.

ES Con Slide el vidrio se convierte en fuente inagotable de imaginacién

y audacia creativa, gracias a la capacidad de capturary transformar las
luces en refracciones de color siempre nuevas y cautivadoras. Sobre las
superficies, la ligereza de la materia inspiradora se une a colores decididos
y vivaces, exaltados por un acabado brillante y matizado, dando vidaa un
binomio ideal para crear fascinantes composiciones que transmiten la
sencillez del color con gran fuerza expresiva. El resultado es un proyecto
que transmite un minimalismo elegante y esencial con un cautivador
espiritu pop.

RU Brnarofaps cBoeM cnocob6HOCTM yNaBauBaTh M NPenoMATb CBET,
3aBOpaXKMBAA LBETOBbIMM NepenvMBamu, B Konnekuuu Slide ctekno
CTaHOBUTCS HEMcYepnaeMblM UCTOYHMKOM GaHTaA3UMU U TBOPHECKOM
cMenocTu. MoBepXHOCTb NpMOGpEeTaeT NErkoCTb B COMETAHMM CO CMENbIMM
U APKMMM LiBETAMU, KOTOPbIE NOAYEPKMBAET MISIHLEBBIN OT/IMB U MAABHbIN
nepexof, TOHOB, YTO CO3[AET BCE BO3SMOXHOCTU ANA peanunsaumnm
32BOPKMBAIOLLMX KOMMO3MLMM, NEPEAAIOLMX MTPOCTOTY KPACOK M
60/bLYIO BbIPA3UTENIbHOCTb. B MUTOre AM3aMH TPAHCIMPYET DNEraHTHbIN U
HEeO6X0AMMbIM MUHMMASIU3M C HAMEKOM Ha NoM-apT.

CH Slide By sEHY 8 71, MR LI LA F ARG ERAR, EZRAR
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Slide Ocean glossy 10x30 cm . 4"x12"




Con le sue stumature intense e i giochi di

luce in continuo cambiamento, il colore ¢ il
protagonista assoluto di Slide, forte di sette
proposte che spaziano da varianti neutre, a tinte
piu dirompenti e vivaci. Una tavolozza a cui
attingere lasciandosi guidare dalla voglia di osare
e combinare, utilizzando il formato 10x30 cm per
realizzare pareti con pattern a mattoncino dalla
pronunciata allure contemporanea negli spazi

residenziali e commerciali.

EN Color takes center stage in Slide, which offers seven products with
intense hues and ever-changing light effects, ranging from neutral

to more vibrant and livelier shades. A color palette to choose from,
inspired by the desire to be daring and to combine different shades,
using the 10x30 cm format, to create brick-patterned walls with a strong
contemporary appeal for residential and commercial spaces.

FR Avec ses nuances intenses et ses jeux de lumiére toujours changeants,
la couleur est le protagoniste absolu de Slide, forte de sept propositions
allant des variantes neutres a des nuances plus audacieuses et vives. Une
palette dans laquelle puiser, en se laissant guider par I'envie d'oser et de
combiner, en utilisant le format 10x30 cm pour créer des murs avec des
motifs en brique a l'allure résolument contemporaine, dans les espaces
résidentiels et commerciaux.

DE Die Farbe ist mit ihren intensiven Nuancen und den standig
wechselnden Lichtspielen der absolute Protagonist von Slide, dessen
sieben Varianten von neutralen bis hin zu auffalligen, lebhaften Tonen
reichen. Eine Palette, aus der jeder schépfen kann, der sich von der

Lust am Experimentieren und Kombinieren leiten lasst und das Format
10x30 cm nutzt, um Wande mit Ziegelmotiven zu schaffen, die Wohn- und
Geschaftsraumen eine markante zeitgendssische Ausstrahlung verleihen.

ES Con sus matices intensos y juegos de luz en continuo cambio, el color
es protagonista absoluto de Slide, con siete propuestas que abarcan
desde variantes neutras hasta colores mas explosivos y llamativos.

Una paleta en la cual inspirarse dejandose guiar por las ganas de osar

y combinar, utilizando el formato 10x30 cm para realizar paredes con
motivos de ladrillos de aspecto notablemente contemporaneo en los
espacios residenciales y comerciales.

RU Bnarogapsi HacblWeHHbIM OTTEHKAM W MOCTOSIHHO MEHSIOLENCS

Urpe CBETa, LBET BbIXOAMT B LLEHTP BHUMaHUs B Konnekumu Slide: ceMb
6ecnpourpbILLHbIX BApUAHTOB — OT HEMTPabHbIX J0 6onee 3PpheKTHbIX
N APKUX TOHOB. Takas nanuTpa CTaHET MICTOYHMKOM BAOXHOBEHMUS Ais
LEP3KMX NPOEKTOB M COMETAHMM, UCNoNb3ysa ¢opMaT 10 x 30 cM ans
peanusaLmm Ha CTEHAX XMJIbIX U KOMMEPYECKMX NMOMELLEHWUI PUCYHKA
KJ12JKW B COBPEMEHHOM CTUNE.

CH BRI ERTT BRI R, ERRAT Slide WM EA, HHMHA

LR, AT HE YR E AR R K AR, X — N REER IR AR, 1A
2068 R B o1 K AE, 2R 10x30 cm By ALAE, #2852 18] AT R ke A
RUBEEE, BA D5 LTI A
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A wall: Slide Sand glossy 10x30 cm . 4"x12" / Slide Caramel glossy 10x30 cm . 4"x12" floor: Victorian Stone Moon Cream natural plus 60x60 cm . 24"x24"
» wall: Slide Sand glossy 10x30 cm . 4"x12" / Slide Caramel glossy 10x30 cm . 4"x12"
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A wall: Slide Grey glossy 10x30 cm . 4"x12"
<4 wall: Slide Grey glossy 10x30 cm . 4"x12" floor: Avista Uncut Grey natural plus 60x60 cm. 24"x24"




wall: Slide Mink glossy 10x30 cm . 4"x12" / White glossy 10x30 cm . 4"x12" floor: Pietra di Sciara Grigio natural plus 60x60 cm. 24"x24"
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A Slide White Glossy 10x30 cm . 4"x12"
<« wall: Slide Mink glossy 10x30 cm . 4"x12
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A wall: Slide Emerald glossy 10x30 cm . 4"x12"
P Slide Emerald glossy 10x30 cm . 4"x12"
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A wall: Slide Ocean glossy 10x30 cm . 4"x12"
» Slide Ocean glossy 10x30 cm . 4"x12"
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Specifiche tecniche

Tech and specs « Spécifications techniques « Technische spezifikationen « Especificaciones técnicas
TeXHHYeCKHe XapaKTePUCTHKH » AT HL %
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SLIDE

10x30 cm Spessore 7,5mm | 4"x12" Thickness 0,30"

(SEMIGRES) Rivestimenti.Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutika Ona CteH . {5 &7

WHITE SAND
Slide White Glossy 754894 Slide Sand Glossy 754898
CARAMEL MINK

Slide Caramel Glossy 754900 Slide Mink Glossy 754899
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GREY EMERALD

r_T"T -

Slide Grey Glossy 754897 Slide Emerald Glossy 754895
OCEAN

Slide Ocean Glossy 754896

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakos«ka . & %

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT 1SO 10545.13 STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DOPMAT TONWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R B KG/SQM &F
% ﬁ mq box mq
10x30 cm. 4"x12" 7,5mm. 0,30" 13,80 34 1,02 80 81,60
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

SEMIGRES

Rivestimenti . Wall surfaces . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka Ons CTeH . 5 B4

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORMEEN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO BIII

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUPB Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPEBIII
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Il
KINACCUDUKALIMA B COOTBETCTBUM C CTAHOAPTAMM EN 14411 - BIOXKEHHbIX J1- TPYTME B Il / 4 512 %8 EN 14411 [ff#%L B I1I4L

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-’CHEMICAL PROPERTIES TYPE OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE’EIGENSCHAFI'EN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROF:IEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DEPRUEBAS  VALORPRESCRITO VALORMEDIO
CBOWUCTBA XMMNYECKUMU - DUSNYECKUMU BU[, KOHTPONA PEKOMEHOYEMAS CTOMMOCTb CPEOHWE 3HAYEHUSA
- AR ERME B
Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur +0,5% +0,5%
Lange und breite / Larguray anchura / inuHa v wupuna / -& & o 8%
Dimensioni Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / TonwmHa / & & +10% +5%
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes +0,3% +0,3%
Abmessungen 1SO 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsMOAMHENHOCTb CTOPOH / 4t /%
Dimensiones
dopmMartbl Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité +0,5% +0,4%
R Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHansHocTH / 4
Planarita / Warpage / Planéité +0,5% +0,3%
Ebenflachigkeit / Planitud / MnockocTHocT / 38 d
Assorbimento d'acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcién de agua
BopgonornouweHue
&S
Resistenzaalla flessione
Bending strength
Résistance a la flexion .
N A < Modulo dirottura / Moduls of rupture / Module de rupture
Biegefestigkeit 1SC 10545.4 Bruchmodul / Médulo de rotura / MpouHocTb Ha u3rm6 / & 5L it 41 R=15N/mm? 22 N/mm?

Resistencia a la flexién
MpoYHOCTb Ha U3rH6
P dh

Resistenzaall'abrasione
Resistance to abrasion
Résistance al'abrasion

Secondoidati del produttore
According to the manufacturer’s data
Selon les données du producteur

Indicata sul catalogo
Indicated in the catalog
Indiquée dans le catalogue

Coefficient of linear thermal expansion
Coefficient de dilatation thermique lineaire

D & W@® @

Test method available
Méthode disponible

Abriebhéarte 1SO 10545.7 GemaR der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasién De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HOCOYCTOMYMBOCTD B COOTBETCTBUM C LAaHHbIMU U3TOTOBUTENS YKasaHa B Katanore
FUEAR B AR B ek SRk
Coefficiente di dilatazione termica . .

lineare Metodo disponibile

Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14
Resistencia alas manchas

CLASSE 3 min.

Erfillt die Anforderungen
Conforme

ii -6 01
wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 xelréfudgbgres ve_rbflahren 8x10°°C
Coeficiente de dilatacién térmica lineal ctodo disponible
Ko3¢ddULMEHT TENNOBOTO pacluMpeHus %O&Ténm”:,']”ﬂ??;%
A 3 R R e
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
+ (= Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
= Een’]perapu rwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
esistenciaalos cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMYMBOCTb K PE3KMM Nepenafam HocTynHbii P FapaTHa
TeMnepatyp it Ainiivbinig, 3
T AT o L JA i TRk
Resistenzaal cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit 1SO 10545.11 Verflgbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CTOMKOCTb K 06pa30BaHMIO TPELUH LOCTYMHbIA METOS, FapaHTUs
JLE M TR R Yy SRR O PRt
Nat Glossy
Resistenza ai prodotti chimici per uso domestico e additivi per piscina (min.
CLASSE B) / Resistance to household chemicals and swimming pool additives (min.
CLASS B) / Résistance aux produits chimiques a usage domestique et aux additifs
pour piscines (min. CLASSE B) / Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und A A
) R . Schwimmbadzusatze (mind. KLASSE B) / Resistencia a los productos quimicos de uso
Resistenza ai prodotti chimici** doméstico y aditivos para piscinas (min. CLASE B) / YCTON4MBOCTb K 6bITOBOM XMMUM W
Chemical resistance** o no6askaM ans 6acceinHos (MuH. KITACC B) / it 5 4 5 i i vk st 78 A ] (O fIRBZR)
Résistance aux produits chimiques** - — — - -
Chemikalienfestigkeit** 1SO 10545.13 Resistenza agli acidi ed alcalini a bassa concentrazione / Resistance to low
Resistencia a los productos quimicos** concentration acids and alkalis / Résistance aux acides et alcalins a faible .
XUMHUECKas yCTOHIMBOCTb*- concentration / Bestandigkeit gegen Sduren und Laugen niedriger Konzentration / LA LB
i AL, 5 e+ Resistencia a los dcidos y alcalinos de baja concentracién / YCTOM4MBOCTb K KUCNOTaM U
LeNoYaM HU3KOM KOHLEHTpaLMK / Tit 157 F}f%?@i%ﬂiﬂi
Resistenza agli acidi ed alcalini ad alta concentrazione / Resistance to high
concentration acids and alkalis / Résistance aux acides et alcalins a forte
concentration / Bestandigkeit gegen Sduren und Laugen hoher Konzentration / HA HB
Resistencia a los dcidos y alcalinos de alta concentracién / YcToM4nBOCTb K KUCIOTAM U
LeNoYaM BbICOKOM KOHLEHTpaLMK / Tif & i J # i Fn %
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme

YCTOMYMBOCTb K NATHOO6pa30BaHUIO
it ik T

CooTBeTcTBYET
AT
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SAFE SYSTEM

Grado divariazione cromatica. Degree of colour change . Grad der farbabweichung.
Degre devariation chromatique.Grado de variacién cromatica. CteneHb U3MeHeHMUS
usera. T & &

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KONNEKLMS
#71

SLIDE WALL Vi

V1-Low.

Prodotto monocromatico . Monochromatic product
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt
Producto monocromatico . OfHOLBETHbIN MPOAYKT

REFE

V3 -HIGH.

Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto con una marcada variacién cromatica . [IpofyKT C BblpaXeHHbIMU U3MEHEHUSIMU LiBETA

[ &30

V2 - MODERATE.

Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit a légere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance

Producto con una ligera variacién cromdtica . [pofyKT C NerkUM1 U3MEHEHUSIMU OTTEHKOB

BHRREH &

V4 - EXTREME.

Prodotto con forte variazione cromatica. Product with very high shade chromatic variation
Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance

Producto con una fuerte variacién cromética . NMpOAYKT C CUIbHBIMM M3MEHEHMAMM LiBETA

BEREHFT &

Creative Direction
Omniadvert

January 2025

Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le
informazioni e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono
comunque daritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei
limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not
legally binding) at any moment. The colours and appearance features of
the products are as close as possible to reality, within the limitation of the
printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les
informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue,
lesquelles n'engagent pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs et les
caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques
réelles dans les limites des procédés d'impression.

Die Firma Iris Ceramica behalt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu dndern; sie gelten auf keinen
Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und asthetischen Eigenschaften der
Produkte kommen innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den
tatsachlichen Eigenschaften so weit wie moglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento
la informacidny las caracteristicas recogidas en este catdlogo, que no deben
considerarse juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas
estéticas de los productos se asemejan a los reales en la medida en que lo
permiten los limites impuestos por los procesos de impresién.

KomnaHwus Iris Ceramica coxpaHsieT 3a co60M NpaBo U3MEHEHMUS
MHOPMaLMM U XapaKTEPUCTUK, yKa3aHHbIX B JAHHOM KaTasore, B

no60oi MOMeHT 6e3 NpefBapUTENbHOro yBefoMNeHus. MHbopMaLuus,
XapaKTePUCTUKM U UANIOCTPALMK B KaTaNlore He SIBASIIOTCS 0653biBAIOWMMMU.
LiBeTa 1 acTeTUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOAYKLUN MAKCUMANbHO
NPUGAMXKEHDI K peanbHbiM, HACKONIbKO 3TO NO3BONSAIOT CAENATb HblHELHWE
neyaTHble TEXHONOMMUM.

Iris Ceramica REM B A REZXFH5E A REMA, HFRFHHAEEZE
T, BRI ZAFHEEA, F&H6S5AERT S LM,

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei
contenuti di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, € vietata e sara
perseguita a termini di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or
illustrations of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle
du contenu - textes et images - du présent catalogue est interdite et
costituerait une contrefagon sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollstandige oder auszugsweise
Nachdruck des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und
wird nach MaRgabe des Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la
reproduccién total o parcial de los contenidos de este catilogo, ya se trate
del texto o de las imdgenes. Cualquier infraccién serd sancionada por ley.

Iris Ceramica: Bce npaBa 3awMmuieHbl. [OAHOE MK YacTUYHOE
BOCMpPOM3BEJEHME TEKCTA U UITIOCTPALMIA, MPUBEAEHHbIX B KaTasore, He
[loNycKaeTcs M NpecsiefyeTcs no 3aKoHy.

Iris Ceramica: R & T AMAl, P& BEZHARE T LMWK XF 5 F BHEAT
K, WwEE KRR EER .
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